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Celem omoéwionego w niniejszym tekécie tomu jest podjecie dyskusji na temat
znaczenia hadiséw dla badan islamskich, historycznych czy kulturowych, nie uwzgled-
niajac kwestii autentycznosci samych opowieéci. Autorzy poszczegélnych artykuléw
zawartych w monografii staraja si¢ wyjs¢ poza dyskusje na temat wartosci historycznej
faktéw podanych w hadisach, interesuje ich raczej warstwa, ktéra moglibysmy okresli¢
jako ksztattujaca $wiadomosé dwezesnych spoleczeristw poprzez obecnosé, funkcjo-
nowanie hadiséw w warstwie wyobrazni przedstawicieli wspdlnoty muzutmanskiej
— ta za$ z pewnoécig ksztaltowala zaréwno sposéb budowania narracji historycznych,
jak i horyzont intelektualny oraz sposéb odbioru pewnych tresci przez éwezesnych
tworcdw i ich czytelnikéw. To z kolei jest juz zagadnieniem, ktére odpowiednio opra-
cowane pozwala nam np. szuka¢ odpowiedzi na pytanie, jak wazny dla tych intelek-
tualistéw byl np. Konstantynopol, czy po$wigcali mu uwage ze wzgledéw religijnych,
materialnych, a moze symbolicznych w sensie politycznym. Dla osoby, ktéra starata
si¢ przeanalizowad te tre$ci w przesziosci', chociazby w podstawowym zakresie, tym
bardziej interesujacym wydala si¢ omawiana tutaj monografia. Ksiazka sktada si¢ ze
wstepu, dwunastu rozdzialéw oraz indekséw tematycznych — imion i nazw wlasnych,
geograficznego i toponimdw, tekstow zroédtowych, odno$nikéw do Biblii i Koranu,
oraz okreslonego jako stowa kluczowe.

We wstepie (s. 1-19) Mohammad Gharaibeh, redaktor monografii, przedstawit
zarys historiograficzny problemu traktowania hadiséw jako zrédet wiarygodnych hi-
storycznie, wskazujac na tych, ktdrzy podwazali ich rzetelnos¢ takich jak Ignaz Gol-
dziher, Joseph Schacht czy Gautier H.A. Juynboll, a takze tych, ktdrzy dzigki zastoso-
waniu nowych metodologii potrafili wykorzysta¢ ten material do badan nad rozwojem
niektdrych elementéw historii islamu, chociazby prawodawstwa, takich jak Harald

! B. Cecota, Wybrane elementy dyskursu epidemicznego w muzutmanskiej tradycji srednio-
wiecznej, [w:] Interdyscyplinarne badania nad dyskursem medycznym, red. D. Gonigroszek,
K. Szmigiero, Piotrkéw Trybunalski 2022, s. 13-36; idem, Konstantynopol w hadisach, [w:]
Vade Nobiscum. Vol. V: Podrdze, pielgrzymki, peregrynacje. Religie swiata, red. M. Gawryszczak,
E. Kacprzyk, £E6dz 2013, s. 11-16.
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Motzki, Gregor Schoeler badz Pavel Pavlovitch. W tej czesci ksiazki zostaty oczywidcie
przedstawione pokrédtce podejmowane w niej zagadnienia, wyszczeg6lnienie glow-
nych tez i nalezy uzna¢ ja za udane streszczenie kluczowych idei zawartych w mono-
grafii. Poziom szczegdlowosci podejmowanych tutaj tematéw nie wymagatl oczywiscie
zapoznania Czytelnikéw z podstawowymi pojeciami zwigzanymi z hadisami, isnadem
i innymi®.

W rozdziale pierwszym pt. Compilation Criticism. Exploring Overarching Structu-
res in the Six Books (s. 20-59) Stephen R. Burge przedstawil uwagi na temat sposobu
prezentacji tresci zebranych w zbiorach hadiséw uznawanych za kanoniczne, czyli tzw.
Szesciu Ksigg (Kutub al-Sittah), autorstwa al-Buchariego, Muslima ibn al-Hadzdza-
dza, Abu Dawuda, al-Tirmiziego, al-Nasa’ia oraz ibn Madzaha. W tekscie Autor za-
jat si¢ konkretnymi aspektami, analizujac umiejscowienie tresci dotyczacych filaréw
islamu, tematyki odnoszacej si¢ do modlitw i rytuatéw, zagadnienia dzihadu, a takze
tego, w jaki sposob kazdy z tworcow starat si¢ rozpoczaé i zakonczy¢ swoj zbior. Sg to
clementy, dzicki ktérym zbierajacy hadisy i isnady mogli wplywa¢ na sposéb odbioru
przekazywanych przez nich tredci, chociaz z zasady byli ograniczeni konkretnymi re-
gutami dotyczacymi ,zdrowia” hadiséw i z uwagi na wymog ich przestrzegani nie mo-
gli dodawa¢ whasnych interpretacji w tresci samych zapiséw. Tym bardziej istotne jest
by przebada¢ te elementy, dzigki ktérym mogli budowa¢é wiasne narracje, chociazby
w ograniczonym zakresie.

Rozdzial drugi (Zeaching Islam in Yemen. Insights from Two Forty Hadith Collec-
tions, s. 60-95) autorstwa Scotta C. Lucasa to studium dotyczace specyficznej formy
wydan hadiséw, w formie tzw. ,czterdziestu” (liczba wskazuje na ilo§¢ przypowiesci
umieszczonych w tomach), niewielkich zbiorkéw, stuzacych do nauki podstawy wiary
czy zapamigtywania calej tresci’. Forma takich ,streszczen” duzych zbioréw byla bar-
dzo popularna i szeroko stosowana, dlatego tez Autor mégt dokona¢ nawet klasyfikacji
tematycznej zbioréw, informacje na ten temat zaprezentowal réwniez w omawianym
artykule. Zarysowat jednak ten problem tylko dlatego, by przedstawi¢ sposéb wyko-
rzystania zbiorkéw wsrdd szyickich spolecznosci jemenskich zajdytéw, gdyz okazuje

2 Z podstawowymi zagadnieniami mozna zapoznaé si¢ m.in. w: K. Koscielniak, Sunna,
hadisy i tradycjonisci. Witgp do tradycji muzutmanskiej, Krakéw 2006. Hadisy w jezyku pol-
skim dostepne sa w formie wyboru m.in.: Mahomet. Mgdrosci Proroka, przel. J. Danecki, War-
szawa 1993; Mahomet. O malzerstwie, kupcach i dobrym wychowanin. Wybdr hadiséw, przet.
J. Koztowska, Warszawa 1999. Odpowiednik sunny w postaci przekazéow ‘Alego w $rodowisku
szyickim zob. mozna: Ali ibn Abi Talib, Aforyzmy, thum J. Danecki, Warszawa 1990 oraz Imam
Ali ibn Abi Talib, Nahdz al-Balagha, ttum. A. Miernik, Birmingham 2012.

3 Przyklady po polsku: M. Jasar Kandemir, Czterdziesci hadiséw w opowiadaniach, przekt.
Musa Caxarxan Czachorowski, Bialystok 1439/2018; Czterdziesci hadiséw Qudsi, red. K. Ah-
mad, M. Ahmad, Bialystok 2005; Ali Abi Issa, Komentarz czterdziestu Hadiséw Natalija, Bia-
lystok 1999.



(Rec.) Gaelle Bosseman, Eschatologie et discours... 179

si¢, ze chetnie korzystali oni z krétkich kompilacji sunnickiej proweniencji, co jest do-
sy¢ interesujace w kontekscie popularnych przekonan o ostrych podzialach i rywali-
zacji pomiedzy poszczegdlnymi odtamami w tonie islamu. Nieco trudno zrozumieé
czemu rozdzial ten poprzedza trzeci artykul monografii, gdyz praca pt. The Prophe-
t’s Ideal in Pocket-Size. Sunni Forty Hadith Collections (s. 96-132) autorstwa Swantje
Bartschat, gdyz to de facto pewne wprowadzenie w tematyke wspomnianych wyzej
streszczen. Oczywiscie Autorka skupita si¢ tutaj na sunnickich wersjach Czrerdziestu
hadiséw, niemniej jednak wczeéniejszy tekst rowniez ponickad dotyczy podobnych
zbioréw. Warto tez podkresli¢, ze dopiero tutaj przedstawiona zostala szerzej historia
powstania tradycji tworzenia podobnych, krétkich kolekeji, co wydaje si¢ dosy¢ istot-
nym zagadnieniem takze dla zrozumienia wezesniejszego rozdziatu. Swantje Bartschat
wprowadzila tez pewne propozycje klasyfikacji zbioréw ze wzgledu na tresci w nich
dominujace.

Jewel Jalil w rozdziale pt. The ahadith al-ahkim Genre and the Hanbali School
(s. 133-160) omowil rozwdj tytulowego gatunku ahdidith al-ahkam, czyli tzw. narracji
o prawie, zawierajacych hadisy zwiazane z kwestiami prawnymi, tzn. gatunku islam-
skiego, ktory stat si¢ powszechny dopiero w XI w. W artykule przeanalizowane zostaly
przyczyny, dla ktérych tworzono podobne kompilacje, do kogo je kierowano, a takze
powigzanie twércoéw i oséb wykorzystujacych tego typu zbiory z réznymi szkotami
powstalymi w lonie islamskiej mysli prawniczej i religijnej. Nie zabrakto réwniez pod-
stawowych kwestii odnoszacych si¢ do zagadnienia wykorzystywania zbioréw hadiséw
w procesie konstruowania formut prawnych, gdyz nie we wszystkich interpretacjach,
szczegdlnie wezesnego islamu, zakladano, aby uznawad tradycje za istotny fundament,
czasem na rowni z Koranem. Istotna czedcia tekstu jest réwniez opisanie zjawiska ogra-
niczania liczby hadiséw nadajacych si¢ do wspomnianych powyzej narracji, co bylo
dziataniem celowym, pozwalajacym jednoczesnie zmniejszy¢ ilo$¢ mozliwych inter-
pretacji, a zatem wprowadzi¢ nieco porzadku w islamskim systemie prawnym.

Kwestie te uzupetnia w pewien sposob rozdziat piaty monografii pt. The ‘awali
Genre and Its Social Dimension (s. 161-191) autorstwa redaktora tomu Mohamma-
da Gharaibeha, ktéry przedstawiajac tytutowy gatunek zbioréw, bedacych krétkimi
streszczeniami tematycznymi hadiséw, wskazuje na okolicznosci, w jakich byly one
konstruowane przez wybranych uczonych, stajac si¢ pewnym Zzrédlem informacji na
temat ich zainteresowan, ale tez ideologii, jakimi si¢ kierowali w nauczaniu. Autora
interesowalo tez, jak poprzez odpowiednio dobrane materialy dani uczeni budowali
swoja reputacje i prestiz w srodowisku, a takze kontekst dziatalnosci tych z nauczycie-
li, keérzy 6wezesnie nawotywali do odrodzenia i oczyszczenia islamu, takze poprzez
wybieranie ,najbardziej autentycznych” hadiséw z uznanych juz wezesniej zbiordw.
Dzenita Kari¢ w tekécie pt. For the Love of the Prophet. Fada’il in the Early Modern
Ottoman Context (s. 192-216) zajela si¢ z kolei innym gatunkiem literackim opartym
w pewnym stopniu na hadisach — fada il, ktérego tworcy skupiali si¢ na podkreslaniu
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znaczenia religijnego wybranych oséb, grup, miejsc, a nawet dziel. Autorka wyjasnia
w swoim tekscie znaczenie tego rodzaju préb literackich i ich historig, nastgpnie za$
przechodzi do oméwienia przykladu takiego dzieta, ktére stworzyt bosniacki uczony
Hasan Imam-zade al-Basnawi, poswigconego przede wszystkim wychwalaniu znacze-
nia Medyny dla rozwoju islamu, co staje si¢ kanwa préby okreslenia znaczenia tego
typu utwordw dla zycia dewocyjnego w spoleczenistwie osmariskim przefomu epok
$redniowiecza i nowozytnosci, a takze uwag odnosnie traktowania samego materia-
tu zrédlowego, jakim w tym przypadku byly hadisy, gdzie dochodzito do przypad-
kow usuwania pewnych tresci, wlaczania innych czy zmiany znaczenia przekazu, co
pozwala wysnu¢ wnioski na temat spoleczno-politycznego i kulturowego kontekstu
spoleczenstwa, w jakim zyli dani twércy. Tekst konczy si¢ wezwaniem do siegniecia
po mniej znane utwory dewocyjne, zapomnianych autoréw (takich jak ten, keéremu
poswiecita swéj badaczka), co przy odpowiednio szerokiej prébie badawczej pozwoli
na wyciggniecie nowych wnioskéw (lub potwierdzenie starych) na temat religijnosci
spoleczenstwa osmanskiego doby rozpoczynajacej si¢ epoki nowozytne;.

Rozdziat siddmy pt. s If the Prophet Stood in Front of You”. The Performative Me-
aning of Hadith Transmission and Its Prophetological Background in Late Formative
Sunnism (s. 217-253) pidra Ruggero Vimercati Sanseverino zwrécil uwage na prze-
kazy odnoszace si¢ do traktowania hadiséw czy szerzej — wypowiedzi Muhammada
— przez wybranych towarzyszy Proroka albo pézniej przez uczonych i interpretatordw,
wskazujac, ze emocjonalny charakeer tych relacji pozwala na podniesienie konieczno-
Sci poszerzenia dotychczas spotykanych definicji hadiséw, ograniczajacych si¢ jedynie
do ich znaczenia jako historycznych, autentycznych lub nie, ale takze tekstow nie tyle
religijnych, ale kulturowych, wywolujacych okreslone stany ducha czlonkéw spotecz-
nos$ci muzutmanskiej, bedac czescia rytualéw, czesto jako przejaw dewocji okreslonych
srodowisk. By wskazaé, w jaki sposdb mozna przeprowadzi¢ badania majace dowies¢
takiego znaczenia hadiséw dla ummy. Autor skupit si¢ na przeanalizowaniu spudcizny
dwoch wybranych uczonych islamskich z X-XI w.: al-Chatiba al-Bagdadiego, repe-
zentujacego Srodowisko uczonych zwiazanych z Irakiem i Syria, a takze Kadiego Ijada
z Maghrebu, rzadzonego w jego czasach przez Almorawidéw i Almohadéw.

Ursula Hammed w artykule pt. O/d Is the New Authentic. Arabic Papyri as a Source
for Early Hadlith (s. 254-280) sprobowala z kolei skonfrontowa¢ dotychczasowy doro-
bek prezenie rozwijajacej si¢ dziedziny badawczej, jaka jest papirusologia arabska, po-
zwalajaca na coraz lepsze zrozumienie administracji i gospodarki wezesnoislamskiego
Egiptu, z badaniami odnoszacymi si¢ do tworzenia bazy hadiséw, ktére pézniej pod-
legaly weryfikacji autoréw m.in. wspomnianych wyzej Szescin Ksigg. Analizy Autor-
ki odnosnie obecnosci hadiséw i ich isnadéw w tekstach zachowanych na papirusach
egipskich z VIII-IX w. zostaly zrealizowane w ramach projektu ,,Studying, Teaching,
Transmitting Knowledge”, finansowanego przez Austrian Science Fund (FWF).

W rozdziale dziewiatym pt. The Materiality of Hadith Scholarship in the Post-Ca-

nonical Period (s. 281-315) Konrad Hirschler przedstawil mozliwosci zwigzane z ba-
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daniami nad samymi r¢kopisami zawierajacymi hadisy — oprawami, rodzajem uzytego
papier, zapiskami i notatkami na marginesach, §ladami pozatekstowymi, mozliwoscia
istnienia wspdttekstéw. Na kilku wybranych przykladach, odnoszacych si¢ do nauk
o hadisach rozwijanych w okresie pokanonicznym, w wigkszosci z XII w., Autor staral
si¢ wykazad, jakie religijne i duchowe znaczenie mialy te materialne aspekty w konkret-
nych rekopisach zawierajacych zbiory hadiséw.

Autor kolejnego, dziesigtego rozdziatu Garrett Davidson (Where Was Hadith
Read in Damascus? Audition Notices and the Loci of Hadith Transmission in Medieval
Damascus, s. 316-357) zarysowal problem rzadko poruszany w badaniach nad trecia-
mi przekazywanymi przez hadisy, mianowicie samej techniki ich publicznego odczyty-
wania i przekazywania w$réd muzutmanskich uczonych i ich uczniéw. Skupiajac si¢ na
srodowisku naukowym Damaszku, jego instytucji edukacyjnych, takich jak madrasy
oraz dur al-hadis, Autor wskazuje, ze nie byly to jedyne miejsca, gdzie zajmowano si¢
oglaszaniem i badaniem tych przekazéw. Warto zwréci¢ uwagg, ze badania te oparte
s3 0 zmudna pracg zwigzang z analizg r¢kopiséw, skad mozna wytuskaé podobne infor-
macje, bowiem dotychczas nie zajmowano si¢ raczej tym aspektem funkcjonowania
srodowisk zajmujacych si¢ hadisami, wigc nie znajduja si¢ one w zadnych tatwo do-
stepnych katalogach.

W przedostatnim rozdziale ksiazki (7he Word of the Beloved Prophet of Islam. Ha-
diths Inscribed on Cairo’s Islamic Architecture, s. 358-398) Noha Abou-Khatwa posta-
wila sobie zadanie przedstawienia tematyki uzywania zapiséw hadiséw na zabytkach is-
lamskiego Kairu. O ile kwestia epigrafiki ustepéw z Koranu na budynkach tworzonych
przez kaliféw, emirdw i sultandw jest raczej powszechnie znana, o tyle wykorzystywa-
nie tradycji analizowano w mniejszym zakresie. Autorka skupita si¢ na przedstawieniu
takich prakeyk od czaséw Ajjubidéw po panowanie osmaniskie, przedstawiajac zwiazki
pomigdzy uzyciem konkretnych tradycji a historig powstania danych zalozen religij-
nych, takich jak madrasy, mauzolea czy meczety. Za pewne uzupelnienie wnioskéw
z powyzszego tekstu nalezy uzna¢ tre$¢ kolejnego, dwunastego rozdzialu opracowa-
nia pt. Hadith Inscriptions in Medieval Anatolian Architecture. The Case of the Qaratay
Madyasa in Konya and the Great Mosque in Birgi (s. 399-441), ktére przygotowal
Mehmetcan Akpinar. Autor przedstawit wyniki swoich badan dotyczacych epigrafiki
zawierajacej hadisy uzywanej w sakralnych zatozeniach architektonicznych Anatolii
w XIII-XIV w. Badacz uwzglednit tutaj jednoczesnie pewne kwestie ogélne, doty-
czace m.in. popularyzacji uzytkowania hadiséw w spolecznosciach muzutmarnskich,
jaki mial miejsce w péznym $redniowieczu. Dzigki tworzeniu zbioréw bardziej po-
pularnych, streszczen, krétszych kompilaciji do uzytku codziennego, znacznie bardziej
dostepnych niz wielkie kompilacje okresu kanonicznego czy tez klasycznego, hadisy
w znacznie wigkszym zakresie trafity do tzw. zwyktych ludzi, stajac si¢ elementem co-
dziennej religijnosci tysigcy muzutmanéw, trafiajac takze w takie miejsca, keorych nie
taczyliby$my z religia, jak np. bazary, gdzie do$¢ powszechnym zjawiskiem stata si¢ obec-
no$¢ ,,zawodowych” przekazicieli historii z zycia Muhammada. To zapotrzebowanie
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ludowe na kontakt z zZyciem Muhammada, naturalne lub kreowane przez wladcéw,
zaowocowalo powstaniem licznych zatozen architektonicznych o charakterze publicz-
nym, takich jak nowe meczety, madrasy, ale tez karawanseraje, gdzie wykorzystywano
motywy epigraficzne zaczerpnigte z hadiséw, majace czesto dla niepismiennych zna-
czenie apotropaiczne. Wtasnie przykladami takiego wykorzystania tradycji zajat sie
Autor ostatniego rozdzialu monografii.

Oméwiona w niniejszym tekscie ksigzka to z pewnoscig istotny krok w strong
upowszechnienia wspoiczesnych badan dotyczacych znaczenia hadiséw i zbiordw tra-
dygji dla rozwoju wielu aspekeéw kultury muzulmariskiej w $redniowieczu. Pozwala
ona spojrze¢ na to zagadnienie z nieco innej perspektywy, niz zwyczajowa. Nie tyle
istotne jest, czy wspomniane tradycje odzwierciedlaly jakiekolwick wydarzenia z zycia
Proroka, za wazne nalezy uzna¢ raczej, jak przekonanie o ich wiarygodnosci ksztatro-
walo §redniowieczne wspdlnoty muzutmarniskie i jak czerpaly z tego, rzetelnego fakto-
graficznie lub nie, dziedzictwa.
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